32 S&W LONG BRASS - STARLINE 32 S&W LONG BRASS 100/BAG

Rechargement > Douilles > Douilles Arme de Poing

Concu pour étre utilisé dans des petits revolvers encadrées, cette cartouche
est essentiellement une version raccourcie de 1a.32 H & R Magnum. Cette
cartouche est s(ire de tirer dans des revolvers.32 H & R. Starline est une |
entreprise familiale et est fier de produire le cas de laiton plus haut qualité
disponible. Avec un processus de production axé sur la qualité pas de
quantité, Starline rend les plus beaux cuivres et a depuis plus de 40 ans hors
de leur usine de fabrication de I'état-of-the-art a Sedalia, Missouri
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Caractéristiques

e Nom: STARLINE 32 S&W LONG BRASS 100/BAG
e Fabricant: STARLINE

o Référence: 749018105

e N° fabr.: 2510

¢ Calibre: 32 S&W Long

¢ Finition: Laiton

¢ Quantité: 100

¢ Poids du colis: 0.331kg

e Hauteur d'expédition: 25mm

e Largeur d'expédition: 152mm
e Longueur d'expédition: 178mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A505.x


https://www.brownells.ch/Rechargement
https://www.brownells.ch/Rechargement/Douilles
https://www.brownells.ch/Rechargement/Douilles/Douilles-Arme-de-Poing
https://www.brownells.ch/32-SW-LONG-BRASS-100-Bag-STARLINE-INC-749018105/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Starline
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Guide de Sécurité pour 32 S&amp;W LONG BRASS
STARLINE

Introduction

Merci d'avoir choisi le 32 S&amp;W LONG BRASS STARLINE. Ce produit est concu pour étre utilisé dans des
petits revolvers encadrés et est une version raccourcie de la .32 H&amp;R Magnum. Il est important de suivre
les directives de sécurité pour garantir une utilisation sans danger. Ce guide présente des informations
essentielles sur la sécurité, les précautions et les instructions pour t'aider a utiliser ce produit de maniere sire
et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les munitions avec soin et respect.

e Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

e Garde hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer les cartouches de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement et appropriée pour I'utilisation avec des
cartouches 32 S&amp;W Long.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le revolver est déchargé avant d'insérer les cartouches.

Utilise uniquement cette munition dans des armes a feu spécifiquement chambrées pour le 32 S&amp;W
Long.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.
Si tu rencontres des ratés ou des dysfonctionnements, suis les directives du fabricant pour résoudre ces
problémes en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Inspecter les Munitions :

o Vérifie chaque cartouche pour tout défaut visible tel que des bosses, de la corrosion ou un mauvais
positionnement de I'amorce.

2. Chargement du Revolver :

o Quvre le barillet du revolver.

o Insere les cartouches 32 S&amp;W Long dans les chambres, en veillant a ce qu'elles soient bien
positionnées.

Ferme le barillet en toute sécurité.
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3. Tir:

[¢]

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sdre.
Assuretoi que ton doigt est hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
Tire avec le revolver uniquement lorsque tu es slr de ta cible et de ce qui se trouve audela.
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4. Apres le Tir :

o Apres avoir tiré, vérifie le revolver pour tout signe de dysfonctionnement.
o Décharge le revolver lorsque tu as fini de tirer et rangele en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute cartouche inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires ou ne les élimine pas de maniére a causer du tort a

autrui.
» Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le 32 S&amp;W LONG BRASS STARLINE, consulte le site Web
du fabricant ou le service client.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et
agréable avec tes cartouches 32 S&amp;W LONG BRASS STARLINE. Merci de prioriser la sécurité dans tes
activités de tir.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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